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Bezpecénostné zasady pre pouZivanie
projektora

Bezpecnostné upozornenia

Dodrzujte vSetky varovania, upozornenia a pokyny pre udrzbu, ktoré su uvedené
v tomto navode na pouZitie. Dosiahnete tym najdlhSiu prevadzkovu Zzivotnost vasho
projektora.

/\ Varovanie — Nepozerajte sa priamo do objektivu projektora, ked lampa svieti.
Prili§ jasné svetlo mbéze poSkodit vas zrak.

/\ Varovanie — Aby ste zabranili nebezpetenstvu vzniku poZiaru alebo drazu
osOb elektrickym pridom, nevystavujte tento projektor dazdu
alebo vihkosti.

/\ Varovanie — Projektor neotvarajte ani nerozoberajte. Hrozi nebezpedenstvo
vzniku Urazu elektrickym pradom.

/\ Varovanie— Pred vymenou projekénej lampy nechajte projektor vychladnat a
postupujte podla pokynov pre vymenu projekénej lampy.

/\ Varovanie—- Tento projektor sam zistuje Zivotnost projekénej lampy.
Nezabudnite vykonat vymenu projekénej lampy ihned po
zobrazeni varovnej spravy.

/\ Varovanie— Po vymene projekénej lampy vynulujte poéitadlo prevadzkovych
hodin lampy pomocou funkcie ,Lamp Hour Reset (Vynulovanie
prevadzkovych hodin projekénej lampy)“ v ponuke ,Management
(Sprava)“ (pozrite str. 26).

/\ Varovanie — Pri vypinani projektora nechajte e$te pred odpojenim napéajania
dokondit’ chladiaci cyklus.

/\ Varovanie — Najprv zapnite projektor a aZ potom zdroj signalu.

/\ Varovanie — Podgas prevadzky projektora nenasadzujte kryt objektivu.

/\ Varovanie — Na konci svojej prevadzkovej Zivotnosti sa méZe projekéna lampa

spalit a hlasno vybuchnut. Ak sa tak stane, projektor nebude
mozné zapnut az do vymeny modulu projekénej lampy. Pri
vymene projekénej lampy postupujte podla pokynov uvedenych
v kapitole ,Vymena projekénej lampy*.



Dodrzujte nasledujice pokyny:

Pred Cistenim projektor najprv vypnite.
Pre ocistenie krytu projektora pouzite makku handri¢ku, mierne navihéent v jemnom
Cistiacom prostriedku.

Pokial nebudete projektor dihSiu dobu pouzivat, odpojte sietovy privod od elektrickej
zasuvky.

Nevykonavajte nasledujiuce ¢innosti:

Neblokujte otvory na kryte projektora, ktoré sluZia na vetranie.

Pre Cistenie projektora nepouzivajte abrazivne Cistiace prostriedky, vosky alebo
rozpustadla.

Nepouzivajte projektor za nasledujucich podmienok:

— V mimoriadne horicom, chladnom alebo vihkom prostredi.

— V oblastiach, kde sa méze vyskytovat nadmerna prasnost’ a nedistota.

— 'V blizkosti zariadeni, ktoré generuju silné magnetické pole.

— Na miestach vystavenych priamemu slneénému zZiareniu.



Uvod
Vlastnosti projektora
Toto zariadenie je XGA jednocipovy 0,7 pLP™ projektor. V nasledujucom zozname st
uvedené niektoré jeho prednosti:
Nativny rezim XGA, 1024 x 768 adresovatelnych obrazovych bodov (pixelov)
Jednogipova technologia DLP™
Kompatibilita s NTSC/NTSC4.43/PAL/SECAM a HDTV (480i/p, 576i/p, 720p, 1080i)
Kompatibilita s formatom HDCP
Moderné DVI-I pripojenie pre digitalne a analégové video
Plne funkény dialkovy ovladac¢ s funkciou mysi a laserovym ukazovatelom
Uzivatelsky privetivé viacjazy&né menu
Pokrocila digitalna korekcia lichobeznikového skreslenia a vysoka kvalita obrazu
Uzivatel'sky privetivy ovladaci panel
Funkcia obrazu v obraze (PIP)
UXGA+, SXGA kompresia a nastavenie rozmerov pre VGA, SVGA

Kompatibilita s poc€itacmi Mac



Obsah balenia

Sucéastou vybavy projektora st niZsie uvedené polozky. Skontrolujte, ¢&i je vaSe balenie
kompletné. Pokial niektora Cast z uvedeného zoznamu chyba, okamZite sa obratte na

vasho predajcu.

Projektor s krytom Sietovy privod 1,8 m VGA kabel 1,8 m
objektivu

Zvukovy kabel jack/RCA  Kabel DVI/D-Sub 1,8 m £3x kabel zlozkového

1,8 m videa/RCA 1,8 m
S-Video kabel 1,8 m Zvukovy kabel Kompozitny video kabel
s konektormi jack 1,8 m 1,8m
Dialkovy ovlada¢ s funkciou 2 ks batérii USB kabel 1,8 m

mySi a laserovym
ukazovatelom ?
F Quick Start Guide
- ai é (__ _"";}.'
'. !
N5

D

Navod na pouzitie Navod pre rychle Transportna taska
uvedenie do prevadzky



Popis projektora

Hlavna jednotka

Prijimaci senzor dialkového ovladania
Transfokator

Tlacidlo pre nastavenie vySky projektora
Vysuvna noha

Ovladac¢ ohniska

Ovladac objektivu (zoom)

Napajaci konektor

Pripojovaci panel

1.
2.
3.
4.
5.
6.
7.
8.
9.

Ovladaci panel
_______________________________________________________________________________|



Ovladaci panel

POWER
STANDBY

Pomocny indikator

Indikator napajania
Indikator lampy

Tlagidlo zapnutia/pohotovostného rezimu
Tlacidlo volby zdroja

Styri smerové tlagidla

Rezim zobrazenia

Tlacidlo korekcie lichobeznikového skreslenia
Tlacidlo zosynchronizovania

0. Tlagidlo Menu
|

S © ® N Ok wDN 2



Pripojovaci panel

c@Eme ool | () o o

VG Acln us@ R5-232 VGA-Out

oo Qo

RIC 5-Video Video Audio-In Audio-Out

1. Vstupny konektor DVI-I (digitalny a analégovy signal z po€itaca/HDTV/
HDCP/vstup zlozkového videa)

2. Vstupny konektor VGA (analégovy signal z poc¢itaca/HDTV/vstupny video
konektor)

USB konektor

RS232 konektor

Vystupny konektor pre pripojenie externého monitora
Vstupny konektor pre zlozkovy video signal

Vstupny konektor pre S-Video signal

Vstupny konektor pre kompozitny video signal
Vstupny konektor pre zvukovy signal

S © ®No o h e

0. Vystupny konektor pre zvukovy signal
_______________________________________________________________________________|



Dialkovy ovladac s funkciou mysi a laserovym ukazovatefom

Indikatory infracervenej komunikacie
Tlacidlo zapnutia
Tlagidlo zosynchronizovania

Tlacidlo korekcie lichobeznikového
skreslenia

Tlagidlo volby formatu zobrazenia
Tlacidlo Laser

Laserovy ukazovatefl

Indikator laseru

Tlagidlo vypnutia AV

10 Tlacidlo zmrazenia obrazu

Q— . . *—0 11. Tlacidlo rezimu zobrazenia

4@ 12. My$
o Nl

13. Pravé tlacidlo mysi
a 0
SH HIR-

b=

© No o

©

15. Tlacidla posuvu stranky nahor/nadol
16. Rolovanie stranky

17. Tlacidla priblizenia/oddialenia

: 18. Styri smerové tlagidla

19. Tlacidlo OK (potvrdenie)

20. Tlacidlo blokovania zdroja

21. Tlacidlo Menu

22. Tlacidlo volby zdroja VGA

23. Tlagidlo volby zdroja DVI-I

24 Tlacidlo volby zdroja zloZkového videa
25. Tlagidlo volby zdroja S-Video

26. Tlacidlo volby zdroja kompozitného videa
|

14. Lavé tlacidlo mysSi




Instalacia
Pripojenie projektora

DVD prehravac, Settop H
box, HDTV prijimac

Audio vystup

Video vystup
1. Kabel DVI/D-sub 6. Zvukovy kabel s konektormi jack
2. VGA kabel 7. Zvukovy kabel jack/RCA
3. Kompozitny video kabel 8. USB kabel
4. 3x kabel zlozkoveého videa/RCA 9. Kabel DVI/DVI (volitelné prislusenstvo)
5. S-Video kabel 10. RS232 kabel (volitelné prislusenstvo)

Aby bolo zabezpecené, Ze bude projektor spravne spolupracovat s vaSim pocitacom,
nastavte zobrazovaci reZim grafickej karty svojho pocéitaca tak, aby rozlienie bolo
menSie alebo rovné 1024 x 768 bodov. TaktieZz overte, Ci je nastavenie Casovania
zobrazovacieho rezimu kompatibilné s projektorom. Pozrite kapitolu ,ReZimy
kompatibility” na str. 35.
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Zapnutie/vypnutie projektora

Zapnutie projektora
1. Zlozte kryt objektivu.

2. Ubezpecte sa, Ze su sietovy privod a signalovy kabel spravne pripojené. Indikator
napajania bude svietit nacerveno.

3. Pomocou tlagidla zapnutia/pohotovostného rezimu na ovladacom paneli zapnite
projekénd lampu. ©

Pogas 30 sekund bude zobrazena uvodna obrazovka a indikator napajania bude
blikat nazeleno.

Po zmiznuti ivodnej obrazovky bude indikator napajania svietit nazeleno.

4. Zapnite zdroj signalu (pocitac, notebook, videoprehravaé apod.). Projektor
automaticky rozpozna prislusny zdroj signalu.

Pokial sa zobrazi sprava ,Searching“ (Hladanie), skontrolujte, ¢i st prepojovacie
signalové kable spravne a dbkladne pripojené.

Pokial sucasne pripajate viacero zdrojov signélu, pouZite na volbu zdroja tlacidlo
L~Source” (Zdroj) na dialkovom ovladaci alebo oviadacom paneli.

a Poznamka: Najprv zapnite projektor a az potom zdroje signalu.

4 )

Tlagidlo zapnutia/pohotovostného
rezimu

1"



Vypnutie projektora

1. Stlaenim tlagidla zapnutia/pohotovostného rezimu vypnite projekénu lampu. Na
obraze z projektora sa zobrazi sprava ,Please press power button again to
complete the shutdown process. Warning: DO NOT unplug while the projector
fan is still running” (Stlacte opat’ tlacidlo zapnutia pre dokonéenie vypinacieho
procesu. Varovanie: NEODPAJAJTE sietovy privod, pokym ventilator
projektora este pracuje).

2. Pre potvrdenie stlacte opéat tlaidlo zapnutia/pohotovostného rezimu, v opa¢nom
pripade sprava po uplynuti 10 sekind zmizne.

3. Chladiace ventilatory ostanu na dokoncenie chladiaceho cyklu v prevadzke este asi
120 sekund a indikator napajania bude svietit naerveno. Akonahle sa projektor
prepne do pohotovostného rezimu, indikator prestane blikat'.

Pokial budete chciet projektor opatovne zapnut, musite pockat, kym sa chladiaci
cyklus skonéi a projektor sa prepne do pohotovostného rezimu. Akonahle bude
projektor v pohotovostnom rezime, jednoducho stlacte tlaCidlo zapnutia/
pohotovostného rezimu pre opatovné zapnutie projektora.

4. Sietovy privod odpojte od projektora aj zo zasuvky elektrickej siete.

5. Nezapinajte projektor ihned po vypnuti.

Varovné indikatory

Ak zacne svietit ,Indikator teploty” nacerveno, znamena to, Ze sa projektor
prehrieva. Projektor sa automaticky vypne. Pozrite str. 32.

Ak blika ,Indikator lampy“ nacerveno (v intervale 0,5 sekundy), znamena to, Ze
nastal problém s lampou. Vypnite projektor, odpojte sietovy privod a obrétte sa na
svojho predajcu alebo autorizované servisné stredisko. Pozrite str. 32.

Ak blika ,Indikator teploty“ nacerveno (v intervale 1 sekundy), znamena to, Ze

doslo k zlyhaniu ventilatora. Vypnite projektor, odpojte sietovy privod a obratte sa
na svojho predajcu alebo autorizované servisné stredisko. Pozrite str. 32.
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Nastavenie premietaného obrazu

Nastavenie vysky zobrazovania premietaného obrazu

Projektor je vybaveny vysuvnou nohou pre nastavenie vySky zobrazovania
premietaného obrazu.

ZvySenie vysSky zobrazovania:
1. Stlacte tlacidlo pre nastavenie vysky projektora ©.

2. Nadvihnite projektor do Zelaného uhla pre premietanie @, a potom uvolnite tlacidlo
pre zaistenie nohy v nastavenej polohe.

3. Pouzite nastavovaci prvok ® pre jemné doladenie uhla premietania.

ZniZenie vySky zobrazovania:
1. Stlacte tlaCidlo pre nastavenie vysky projektora @.

2. Znizte projektor do Zelaného uhla pre premietanie ®, a potom uvolnite tlacidlo pre
zaistenie nohy v nastavenej polohe.

3. Pouzite nastavovaci prvok © pre jemné doladenie uhla premietania.

Tlacidlo pre nastavenie
vysky projektora

Vysuvna noha Nastavovaci prvok pre jemné
doladenie sklonu projektora

13



Nastavenie objektivu/ohniska projektora

Na zvacSenie alebo zmensenie obrazu mbzete
otatat ovladatom objektivu (zoom). Pre
zaostrenie obrazu ot&€ajte ovladatom ohniska,
az kym nebude obraz &isty. Projektor zaostrujte
vo vzdialenosti 1,2 az 12 m.

Ovlada¢
objektivu

Ovladac¢
ohniska

Nastavenie velkosti premietaného obrazu

295,3"(750,0cm)
246,1"(625,0cm)

196,9"(500,0cm)

246.1"
(625,0cm) | e 4 123.0"(312,5¢cm)
(620.8¢m) | 444 o 73,8"(187,50m)
(416,7cm) 405 g )
(260.4cm) | g1 & 29,5" (75,0cm)
(156,3cm) | 54 &
(62,5cm)
| 3,94(1,2m)
| 9,84'(3,0m)
]
 16,40'(5,0m)
| 26,25'8,0m)
| 32,81'(10,0m)
| 39,37(12,0m)
. Max 75 187,5 312,5 500 625 750
Uhlopriecka v [cm]
Min 62,5 156,3 260,4 416,7 520,8 625

Velkost obrazuv | Max | 60x45 | 150x 11255 | 250x187,5 | 400x300 | 500x375 | 600x450
fem] (S x V)

Min | 50x37,5 125x 93,8 [208,3x156,2| 333,4x250 |416,6x 312,5| 500 x 375

Vzdialenost v [m] 1,2 3 5 8 10 12

Tato tabulka sluzi len pre informacné ucely.
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Ovladanie
Ovladaci panel a dialkovy ovladac¢

K dispozicii mate dva spdsoby, ako ovladat’ funkcie projektora: pomocou dialkového
ovladaca a ovladacieho panela.

Ovladaci panel Dialkovy ovladac

Pouzitie ovladacieho panela

Power/Standby - Zapnutie napajania/pohotovostny rezim

» Pozrite si kapitolu ,Zapnutie/vypnutie projektora“ na str. 11-
12.

Source - Volba zdroja

» Stla¢anim tlacidla vofby zdroja si zvolte Zelany vstupny zdroj
RGB, komponent-p, komponent-i, S-Video, kompozitné video a HDTV.

Menu - Zobrazenie menu

» Stlacenim tlacidla ,Menu“ zobrazite na projekénej ploche OSD menu. Pre zruSenie
OSD menu opéatovne stlaéte tlacidlo ,Menu”.

Keystone (4) {7/(¥) [0 - Uprava lichobeznikového skreslenia

» TlacCidla sluzia pre upravu lichobeznikového skreslenia spésobeného naklananim
projektora (+ 16 stupnov).

Styri smerové tlacidla

» Tlacidla @ G} @\) @ sluzia na volbu poloZiek alebo ich nastavenie.
» Stlacenim tlacidla @ vstupite do zvolenej funkcie alebo potvrdite volbu.
Resync O - Synchronizacia (Len pre analégovy signal RGB)

» Automatické zosynchronizovanie projektora so vstupnym zdrojom.

»Empowering“

» Sluzi na zobrazenie polozky menu ,Display Mode* (Rezim zobrazenia), za uc¢elom
priamej volby rezimu zobrazenia: PC, Movie, sSRGB a User.

15



Pouzitie dialkového ovladaca

Power ®
» Pozrite si kapitolu ,Zapnutie/vypnutie projektora®“ na str. 11-12.

Sync - Synchronizacia

» Automatické zosynchronizovanie projektora so vstupnym zdrojom.

Keystone +/- - Uprava lichobeznikového skreslenia

» Tieto tlacidla sluzia pre upravu lichobeznikového skreslenia
sposobeného naklananim projektora (+ 16 stupnov).

Display Format - Volba formatu zobrazenia

» SluzZi na priamu vofbu poloZzky menu ,Display Format* (Format
zobrazenia) za u¢elom priamej volby pomeru stran obrazu.

Laser Q - Aktivovanie laserového ukazovatela

» Dialkovy ovladaé nasmerujte na premietany obraz, a pre
aktivovanie laserového ukazovatela stlacte a drzte toto tlacidlo.

A/V Mute - Do€asné vypnutie zvuku a videa

» Sluzi na do¢asné vypnutie zvuku a videa.

Freeze - Zmrazenie obrazu
» Pre zmrazenie obrazu na projekénej ploche stladte tlacidlo

Poznamka: ,*“

takto oznagena ~Freeze".

Luonsliﬁ'snjg len pre Display Mode - Rezim zobrazenia

rezim poditaca - » Sluzi na zobrazenie polozky menu ,Display Mode (Rezim
ked je projektor zobrazenia), za uc¢elom priamej volby rezimu zobrazenia: PC,
pripojeny k Movie, sSRGB a User.

pocitacu cez USB

kabel. Mouse Right/Left Click - Pravé/Lavé tlac¢idlo mysi (*)

» Funkcia tychto tlacidiel je totozna s tlacidlami na pocitacovej mysi.
Page Up a - Posuv stranky nahor (*)

» Pomocou tohto tlaCidla sa presuniete o stranku vyssie.

Page Down g - Posuv stranky nadol (*)

» Pomocou tohto tlaCidla sa presuniete o stranku nizSie.

Page Scrolling - Rolovanie stranky (*)

» Pomocou tohto kolieska mdzete rolovat stranky smerom hore a
dole.

Zoom In @ / Out @ - Priblizenie/Oddialenie obrazu
»  Stiacenim tlacidia €Y alebo &Y obraz priblizite alebo oddialite.

16



Styri smerové tlacidla

» Tlacidla ﬁ u a D slizia na volbu poloziek alebo ich
nastavenie.

ok ®

» Sluzi na potvrdenie volby.

Source Lock - Zablokovanie zdroja

» Sluzi pre automatické rozpoznavanie vSetkych pripojenych
vstupov alebo na zablokovanie aktualneho vstupu.

Menu - Zobrazenie menu

» Stlacenim tlacidla ,Menu“ zobrazite na projekénej ploche OSD
menu. Pre zruSenie OSD menu opatovne stlacte tlacidlo ,Menu*.

VGA - Volba zdroja VGA

» Stlacenim tlacidla ,VGA* zvolite ako zdroj vstupu konektor VGA.
Tento vstup podporuje analégovy signal RGB, YPbPr
(480p/576p/720p/1080i), YCbCr (480i/576i) a RGBsync.

DVI - Vol'ba zdroja DVI

» Stlacenim tlacidla ,DVI* zvolite ako zdroj vstupu konektor DVI.
Tento vstup podporuje digitalny signal RGB, analdogovy signal
RGB, YPbPr (480p/576p/720p/1080i), YCbCr (480i/576i) a HDCP.

Component - Vol'ba zdroja zlozkového videa

» Stlacenim tlacidla ,Component® zvolite ako zdroj vstupu konektor
zlozkového videa. Tento vstup podporuje signal YPbPr
(480p/576p/720p/1080i) a YCbCr (480i/576i).

S-Video - Vol'ba zdroja S-Video

» Stlaéenim tlagidla ,S-Video® zvolite ako zdroj vstupu konektor S-
Video.

Video - Volba zdroja kompozitného videa

» Stlatenim tlacidla ,Video“ zvolite ako zdroj vstupu konektor
kompozitného videa.

17



OSD menu

Projektor disponuje viacjazyénym OSD menu, ktoré vam umoZriuje vykonavat’ zmeny
v nastaveni obrazu a mnohych dalSich parametrov. Projektor automaticky najde zdroj
obrazu.

Spodsob ovladania menu

1. Pre zobrazenie OSD menu stlacte tlacidlo ,Menu“ na dialkovom ovladaci alebo
ovladacom paneli projektora.

2. Pokial je zobrazené OSD menu, pomocou tladidiel (4) (») zvolte niektort polozku
hlavného menu. Do podmenu zvolenej polozky vstupite stlacenim tlacidla @

3. Pomocou tlagidiel () (¥) zvolte Zelan polozku a tlagidlami @ @ upravte jej
nastavenie.

4. Zvolte dalSiu poloZzku z podmenu a rovnakym spdsobom ju nastavte.

Stlacte tlacidlo ,Menu” pre potvrdenie a navrat do hlavného menu.

6. Pre zruSenie OSD menu opéat stlacte tlacidlo ,Menu“. OSD menu zmizne a projektor
automaticky ulozi nové nastavenia.

o

Hlavné menu

“ B e

mage Management Audio  Personals Language

Podmenu — = Nastavenia

ect feature

User|
—
_'
_'
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_'
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Color (Farba)
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& Select feature

Display Mode (Rezim zobrazenia)

Tu je k dispozicii niekolko predvolieb optimalizovanych pre rézne typy obrazu.
» PC: pre pocita¢ alebo notebook.

» Movie: pre domace kino.

» sRGB: pre Standardné farby pocitaca.

» User: vlastné nastavenie.

Brightness (Jas)

Sluzi pre nastavenie jasu obrazu.
» Pomocou tlagidla @ znizte jas obrazu.
» Pomocou tlacidla @ zvyste jas obrazu.

Contrast (Kontrast)

Nastavenie kontrastu reguluje rozdiel medzi najsvetlejS§imi a najtmavs8imi cCastami
obrazu. Nastavenim kontrastu sa zmeni mnozstvo Ciernej a bielej farby v zobrazovanom
obraze.

» Pomocou tladidla @ znizte kontrast obrazu.
» Pomocou tlacidla @ zvySte kontrast obrazu.

Color Temperature (Farebna teplota)

SIGZi na nastavenie farebnej teploty. Cim vy$Sia je farebna teplota, tym obraz vyzera
chladnejsi, a naopak, ¢im nizSia je farebna teplota, tym vyzera obraz teplejSie.
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White Segment (Biele plochy)

Nastavenie bielych pléch pouzite na nastavenie 3Spickovych drovni DMD ¢&ipu. 0
znamena minimalne Spi¢kové urovne a 10 znamena maximalne Spickové urovne. Ak
preferujete ostrejSi obraz, nastavte vysSSie hodnoty tohto parametra. Pre hladky
a prirodzenejsi obraz volte nizSie hodnoty.

Degamma

Spbsobi tmavlu scenériu. S vy$Sou gamma hodnotou bude vyzerat tmava scéna
jasnejsie.

Color R (Cervena farba)

Sluzi na nastavenie ¢ervenej farby.

Color G (Zelena farba)

Sluzi na nastavenie zelenej farby.

Color B (Modra farba) ﬂ

Sluzi na nastavenie modrej farby.

. } Poznamka:
Saturation (Sytost’) Funkcie
SIUzi na nastavenie z giernobieleho obrazu k Gplne sytym farbam. »~Saturation*

(Sytost) a , Tint*

» Pomocou tlagidla (<) znizte mnozstvo farby v obraze. (Zafarbenie) nie

» Pomocou tladidla @ zvyste mnozstvo farby v obraze. su k dispozicii v
rezime pocitaca
Tint (Zafarbenie) alebo DVI.

Parameter ,Tint“ nastavuje vyvazenie cervenej a zelenej farby.
» Pomocou tlagidla @ zvySte mnozstvo zelenej farby v obraze.
» Pomocou tlacidla @ zvyste mnozstvo Cervenej farby v obraze.
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Image (Obraz)
®:
Y y 4 B @

Color agement Audio Pe a FIF

& Select feature

Sharpness (Ostrost)

Poznamka:
Tento parameter slizi na nastavenie ostrosti obrazu. Funkcia
» Pomocou tlagidla (4) znizte ostrost obrazu. »Sharpness”
- - (Ostrost) nie je k
» Pomocou tlagidla (») zvyste ostrost obrazu. dispozicii v
rezime DVI.

V. Keystone (Vertikalna korekcia lichobeznikového skreslenia)

Pomocou tlacidiel @ @ upravte zvislé lichobeznikoveé skreslenie obrazu.

H. Keystone (Horizontalna korekcia lichobeznikového skreslenia)

Pomocou tlacidiel @ @ upravte vodorovné lichobeznikové skreslenie obrazu.

Aspect Ratio (Pomer stran obrazu)

Tuto funkciu pouzite pre nastavenie pomeru stran obrazu.

» 4:3: Vstupny zdroj bude prispdsobeny tak, aby sa zmestil na projekénu plochu.

» 16:9: Vstupny zdroj bude prispésobeny Sirke projekénej ploche.

» Auto: UdrZuje obraz podla originalneho pomeru stran a maximalizuje obraz podla
pbévodnych horizontalnych alebo vertikalnych pixelov.

16:9 Image Position (Poloha obrazu 16:9)

Po volbe pomeru stran obrazu 16:9 nastavte umiestnenie obrazu.
» Pomocou tlacidla @ posurite obraz dole.

» Pomocou tlagidla @ posunte obraz hore.
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H.Position (Horizontalna poloha obrazu)

» Pomocou tlacidla @ posunte obraz dofava.
» Pomocou tlagidla @ posunite obraz doprava.

V.Position (Vertikalna poloha obrazu)

» Pomocou tlagidla @ posurite obraz nadol.
» Pomocou tlacidla @ posunte obraz nahor.

Frequency (Frekvencia)

Funkcia ,Frequency* sluzi pre zmenu frekvencie zobrazovania dat tak, aby zodpovedala
frekvencii grafickej karty vasho pocitaca. Pokial sa v obraze zobrazi vertikalny blikajuci
pruh, pouzite tuto funkciu pre nastavenie obrazu.

Tracking (Sledovanie

Funkciu ,Tracking“ zvolte pre synchronizaciu signalu obrazu s grafickou kartou
pocitaca. Pokial spozorujete nestabilitu alebo blikanie obrazu, pouzite tuto funkciu pre
napravu tohto problému.

22



Management (Sprava)

®:
Z:

Color

ECO Mode (Ekonomicky rezim)

Zvolte moznost ,On* (Zapnuté) pre stimenie projekénej lampy, ¢o spbsobi znizenie
spotreby energie, predizenie zivotnosti projekénej lampy a znizenie hluku. Pre navrat k
normalnemu rezimu zvolte ,Off* (Vypnuté).

Menu Location (Poloha menu)

Zvolte si polohu umiestnenia menu na projekénej ploche.

Projection (Premietanie)

_54
A
A

Predné premietanie z pracovnej plochy
Vychodiskové nastavenie od vyroby.

Zadné premietanie z pracovnej plochy
Ak zvolite tuto funkciu, projektor stranovo prevrati obraz tak, Ze bude
mozné obraz premietat’ spoza priesvitnej projekénej plochy.

Predné premietanie zo stropu
Ak zvolite tuto funkciu, projektor obrati obraz ,hore nohami®. Uréené pre
inStalaciu projektora na strope.

Zadné premietanie zo stropu

Ak zvolite tuto funkciu, projektor prevrati obraz stranovo a zarovern ,hore
nohami“ tak, Ze bude mozZné obraz premietat spoza priesvitnej projekénej
plochy pri inStalacii projektora na strope.
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Q0 Select category & Select feature

EED et oso

Source Lock (Blokovanie zdroja)

Ak je blokovanie zdroja vypnuté, tak v pripade, Ze sa aktualny vstupny signal strati,
projektor bude hladat dalSi vstupny signal na inom vstupnom porte. Ak je blokovanie
zdroja zapnuté, aktualny zdroj signalu ostane zablokovany aj ked' stlacite na dialkovom
ovladadi tlacidlo ,Source” (Zdroj) za i€elom prepnutia na iny zdro;j.

Lamp Hour Elapse (Uplynuty ¢as projekénej lampy)
Zobrazenie uplynutej prevadzkovej doby projekénej lampy (v hodinach).

Lamp Hour Reset (Vynulovanie prevadzkovych hodin projekénej lampy)

Stlacte tlacidlo ® a nasledne volbou ,Yes® (Ano) vynulujete napocitané o

prevadzkové hodiny projekénej lampy.

Lamp Reminding (Pripomenutie Zivotnosti projekénej lampy)

Pomocou tejto moznosti mdzete zapnut alebo vypnut zobrazenie varovnej spravy,
tykajucej sa vymeny projekénej lampy. Varovna sprava sa zobrazi 30 hodin pred
skon€enim jej Zivotnosti.

Start-up Screen (Uvodna obrazovka)

Tuto funkciu moézete pouzit na volbu Uvodnej obrazovky. Zvolte moznost ,Acer® pre
zobrazenie vychodiskovej Uvodnej obrazovky alebo mozZnost ,User” pre vlastné
nastavenie Uvodnej obrazovky.

Capture User Image (Zachytenie obrazu)

Tuto funkciu mozete pouzit pre digitalizovanie aktualne zobrazeného obrazu za
ucelom pouzitia ako uvodnej obrazovky pre moznost ,User*. Stlacte tlacidlo ®
a potom zvolte moznost ,Yes* (Ano).

Reset (Resetovanie projektora)

Stlagte tlacidio (») a nasledne volbou ,Yes* (Ano) vratite v3etky nastavenia | 1o »
obrazu na vychodiskové nastavenie od vyroby.
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Audio (Zvuk)

..
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Color Image Management i Personals Language FIP

Volume (Hlasitost)

» Pomocou tlacidla @ znizte Uroven hlasitosti.
» Pomocou tlagidla @ zvySte uroven hlasitosti.

Mute (Stimenie zvuku)

» Pre zapnutie zvuku zvolte ,On“ (Zapnuté).
» Pre vypnutie zvuku zvolte ,Off* (Vypnuté).
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Personals (Osobné)
. £ 9)
Z:

Line1

Line2

Upravte osobné preferencie OSD rozhrania. Po zapnuti projektora sa upravené osobné
informacie zobrazia v lavom dolnom rohu obrazu.

1. Pomocou tlacidiel @ @ zvolte riadok 1 (Line1) a potom stlacte tladidlo ,Enter".
Teraz ste v rezime zadavania znakov do riadku 1.

2. Tlacidlami @ @ @ @ zvolte pozadovany znak a potom stlacte tlaidlo ,Enter”
pre potvrdenie.

3. Pomocou tladidiel @ @ zvolte riadok 2 (Line2) a potom stlacte tladidlo ,Enter".
Teraz ste v rezime zadavania znakov do riadku 2.

. Postupujte rovnako ako v kroku 2.

5. Pomocou tlagidiel (4) (¥) zvolte funkciu ,Save&Exit* (UloZit a Ukongit) a potom
stlacte tlacidlo ,Enter”.

6. Zadany text sa zobrazi az pri najblizSom zapnuti projektora.

Poznamka:

» Kazdy riadok mbzZe obsahovat maximalne 35 znakov.
» Polozka ,Del“ umozZni zmazanie predchadzajuceho znaku.
» Polozka ,Space” vlozi medzeru.
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Language (Nastavenie jazyka)

i

Image Managemen! Audio

Language (Jazyk)

OSD menu mézete zobrazit v réznych jazykovych mutaciach. Pre volbu jazyka pouzite
tlagidla (&) a (v).

Pre potvrdenie volby stlacte tlacidlo ,Menu®.
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PIP (Obraz v obraze)
®:
/lfﬂ E %“} ‘:':I

Caolor Image Management Audio

PIP (Obraz v obraze)

Volbou moznosti ,On* (Zapnuté) zvolite obraz v obraze.

Position (Poloha obrazu v obraze)

Sluzi pre volbu polohy viozeného obrazu.

Source Change (Zmena zdroja obrazu v obraze)
Sluzi pre volbu zdroja obrazu v obraze.

Swap (Vymena)

Volbou moznosti ,On* (Zapnuté) mozete prepinat medzi hlavnym a vliozenym obrazom.
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Prilohy
Riesenie problémov

Pokial sa pri prevadzke projektora vyskytnu nejaké problémy, prezrite si nasledujicu
kapitolu. Pokial problém pretrvava, obratte sa na svojho predajcu alebo na servisné
stredisko.

PROBLEM: Na projekénej ploche sa nezobrazuje ziaden obraz

»

Skontrolujte, €i su vSetky kable a sietovy privod spravne a dékladne pripojené tak,
ako je uvedené v kapitole ,Instalacia“.

Skontrolujte, €i nie su piny konektorov ohnuté alebo zlomené.

Skontrolujte, ¢i je spravne a dbdkladne nainStalovana projekéna lampa. Pozrite si
kapitolu ,Vymena projekénej lampy*.
PresvedCite sa, Ci je zloZzeny kryt objektivu a Ci je projektor zapnuty.

PROBLEM: Nelplny, rolujtci alebo nespravne zobrazeny obraz

»

»

Stlacte tlacidlo ,Sync” na dialkovom ovladaci alebo ,Re-Sync* na ovladacom paneli
projektora.

Ak pouzivate pocitac:

Ak je rozliSenie vasho pocitaca vacsie ako 1024 x 768, vykonajte nasledovné kroky.
Pre Windows 3.x

1. Kiiknite na ikonu ,Windows Setup® v hlavnej skupine.

2. Skontrolujte, Ci je nastavené rozliSenie menSie alebo rovné 1024 x 768 bodov.
Pre Windows 95/98/2000/XP

1. Otvorte ikonu ,My Computer” (Tento pocitac), zlozku ,Control Panel“ (Ovladacie
panely) a potom dvakrat kliknite na ikonu ,Display” (Obrazovka).

2. Zvolte zalozku ,Setting” (Nastavenie).

3. V ,Desktop Area“ (Oblast obrazovky) najdite nastavenie rozliSenia. Skontrolujte,
Ci je nastavené rozliSenie mensie alebo rovné 1024 x 768 bodov.

Ak projektor este stale nepremieta cely obraz, potrebujete tiez zmenit’
obrazovku monitora, ktory pouzivate. Postupujte nasledovne:

4. Postupujte podfa krokov 1 - 2. Kliknite na tlacidlo ,Advanced Properties®
(Upresnit).
5. Na zalozke ,Monitor” zvolte tlagidlo ,Change” (Zmenit).
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6. Kliknite na ,Show all devices” (Ukazat vSetky zariadenia). Potom v Casti
,Manufacturers® (Vyrobcovia) zvolte ,Standard monitor types® (Standardné typy
monitorov); v €asti ,Models” (Typy) zvolte pozadované rozliSenie.

7. Skontrolujte, ¢i je nastavené rozliSenie mensSie alebo rovné 1024 x 768 bodov.
» Ak pouzivate notebook:
1. Vykonajte najprv kroky popisané v nastaveni rozliSenia pocitaca.

2. Prepnite displej notebooku do rezimu ,External display only“ (Len externé
zobrazenie) alebo ,CRT only” (Zobrazenie len na monitore CRT).

» Ak mate so zmenou rozliSenia problémy alebo ak monitor zamfza, restartujte vSetky
zariadenia vratane projektora.

PROBLEM: Na obrazovke notebooku alebo poéitata PowerBook sa nié
nezobrazuje
» Ak pouzivate notebook:

Niektoré notebooky mdzu deaktivovat svoje obrazovky v dobe, kedy je v &innosti
druhé zobrazovacie zariadenie. Pozrite sa do dokumentacie k vaSmu pocitacu, ako
opatovne aktivovat obrazovku monitora.

» Ak pouzivate pocita¢ Apple PowerBook:

V ovladacich paneloch otvorte ,PowerBook Display“ a zapnite moznost zrkadlenia
obrazu.

PROBLEM: Obraz je nestabilny alebo blika

» Pre napravu pouzite funkciu ,Tracking” (Sledovanie). Pozrite str. 22.
» Na vasom pocitaci zmerite farebné nastavenie monitora.

PROBLEM: V obraze je zvisly blikajuci pruh

» Pre napravu pouzite funkciu ,Frequency” (Frekvencia). Pozrite str. 2.

» Skontrolujte a prekonfigurujte zobrazovaci rezim vasej grafickej karty tak, aby bol
kompatibilny s projektorom. Pozrite str. 29.

PROBLEM: Obraz je rozostreny

» Pouzite ovladac ohniska na objektive projektora. Pozrite str. 14.

» Skontrolujte, & sa projekéna plocha nachadza v predpisanej vzdialenosti od
projektora (1,2 az 12,0 m).
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PROBLEM: Pri zobrazeni formatu 16:9 DVD je obraz natiahnuty
Projektor automaticky rozpozna format 16:9 DVD a nastavi pomer stran obrazu na celu
projekénu plochu s povodnym nastavenim 4:3.

Pokial je projekéna plocha stale natiahnuta, budete musiet’ nastavit pomer stran obrazu
nasledovne:

» Pokial prehravate disk DVD s pomerom stran obrazu 16:9, nastavte na svojom DVD
prehravaci pomer stran 4:3.

» Pokial na vasom DVD prehravaéi nemébzete nastavit pomer stran obrazu 4:3,
nastavte v OSD menu funkciu ,Aspect Ratio“ (Pomer stran obrazu) na 4:3.

PROBLEM: Obraz je prevrateny

» V OSD menu zvolte polozku ,Management” (Sprava) a nastavte rezim premietania.
Pozrite str. 23.

PROBLEM: Projekéna lampa sa spalila alebo praskla

» Na konci svojej prevadzkovej Zivotnosti sa mbze projekéna lampa spalit a hlasno
vybuchnut. Ak sa tak stane, projektor nebude mozné zapnut az do vymeny modulu
projekénej lampy. Pri vymene projekénej lampy postupujte podfa pokynov
uvedenych v kapitole ,Vymena projekénej lampy“. Pozrite str. 31.

PROBLEM: Stavové spravy indikatorov

Sprava Indikator napéjania Indikator TEMP | Indikator LAMP
zeleny cerveny
Pohotovostny rezim O O O
Varovanie blika O O O
Chladenie O blika O O
Normalne O O O
Chyba -
(zlyhanie lampy) o O O blika
Chyba e
(zlyhanie ventilatora) o O O blika
Chyba (prehriatie) O O O

=> svieti, O => nesvieti

31



PROBLEM: Varovné spravy

» Sprava ,Lamp is approaching the end of its useful life in full power operation.
Replace Suggested!” (Lampa sa priblizila ku koncu svojej prevadzkovej zivotnosti.
Odporu¢ame vam jej vymenu!) sa zobrazi priblizne 10 sekund pred uplynutim
Zivotnosti projekénej lampy.

» Sprava ,Projector Overheated. Lamp will automatically turn off soon.“ (Projektor sa
prehrial. Lampa sa za chvilu automaticky vypne.) sa zobrazi pri prehriati projektora.

» Sprava ,Fan fail. Lamp will automatically turn off soon.“ (Ventilator zlyhal. Lampa sa
za chvilu automaticky vypne.) sa zobrazi pri poruche ventilatora.
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Vymena projekénej lampy

Tento projektor sam zistuje prevadzkovu Zivotnost projekénej lampy. Ak sa zobrazi varovna
sprava ,Lamp life exceed” (Zivotnost lampy uplynula), o najskor vymerite projekénud lampu.

Pred vymenou projekénej lampy pockajte aspori 30 minut, kym projektor vychladne.

ﬂ /\ Varovanie: Komora projekénej lampy je horuca! Pred vymenou projekénej

lampy nechajte projektor vychladnat!

Postup pri vymene projekénej lampy:

Stlacenim tlacidla zapnutia vypnite napajanie projektoru.

Pred vymenou projekénej lampy pockajte aspori 30 minut, kym projektor vychladne.
Odpojte sietovy privod.

Zlozte kryt projekénej lampy. @

Z modulu projekénej lampy vyskrutkujte 2 skrutky. @

Vytiahnite modul projek¢énej lampy. ©

Pri vkladani modulu projekénej lampy postupujte podla uvedeného postupu
v opaénom poradi.

o aplwbd-=

a /\ Varovanie: Aby sa obmedzilo nebezpelenstvo zranenia o0s0b, prosim,

zabrante spadnutiu projekénej lampy a nedotykajte sa jej banky.
Projekéna lampa by mohla pri pade na zem prasknut a poranit
okolo stojace osoby.
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Technické udaje

Technické Udaje su predmetom zmeny bez predchadzajuceho upozornenia. O pripadnych
zmenach v technickych tdajoch sa informujte na marketingovom oddeleni spolo¢nosti Acer.

Svetelny zdroj — jednogipova technoldgia DLP™ (Texas Instruments)

Projekéna lampa — 250 W (PD723) /300 W (PD725) vymenitelna lampa

Pocet pixelov — 1024 bodov (horizontalne) x 768 riadkov (vertikalne)

Pocet zobrazitelnych farieb — 16,7 milidnov farieb, 256 odtiefiov Sedi

Jas — 2800 (PD723) /3200 (PD725) lumenov

Kontrast — 2000:1 (Full On/Full Off)

Rovnomernost - 85%

Uroveii hluku — PD723: 28 dB(A) (Standardny rezim) / 26 dB(A) (ECO rezim)
— PD725: 32 dB(A) (Standardny rezim) / 27 dB(A) (ECO rezim)

Projekény objektiv - F/24~26;F28~33,6:1,2x

Velkost projekénej plochy — Uhloprie¢ka 0,63 ~ 7,5 metrov

Vzdialenost projekcie - 1,2~12,0 metrov

Video kompatibilita — Kompatibilny s NTSC / NTSC 4,43 / PAL / SECAM a HDTV
— Moznost zobrazenia kompozitného a S-Video signalu

Horizontalna frekvencia — 31,5 kHz ~ 100 kHz horizontalny rozklad

Vertikalna frekvencia — 43 Hz ~ 120 Hz vertikélne obnovovanie

Zdroj napajania — Univerzalny vstup 100 ~ 240 V striedavych, 50/60 Hz

1/0O konektory — Napéjanie: Zdierka pre sietovy privod (AC)
— VGA vstup:

Jeden DVI-D konektor pre digitalny signal s HDCP (volitelné)
Jeden 15-pinovy D-Sub konektor pre VGA, HDTV a zlozkovy
video signal
— VGA vystup:
Jeden 15-pinovy D-Sub konektor pre VGA vystup
— Video vstup:
Jeden RCA konektor pre kompozitny video signal
Jeden konektor pre S-Video signal
3x RCA vstup pre zlozkovy video signal

- USB:
Jeden USB konektor pre dialkové ovladanie pocitaca
— RS232:
Jeden RS232 konektor pre dialkové ovladanie pocitaca
— Audio vstup:
Jeden jack konektor pre zvukovy vstup
— Audio vystup:
Jeden jack konektor pre zvukovy vystup (sluchadla)
Hmotnost - 3,4kg
Rozmery — 330 x 100 x 269 mm
Prostredie — Pracovna teplota: 5°C ~ 35°C
Vlhkost’ Maximalne 80% (nekondenzujuca)
— Skladovacia teplota: -20°C ~ 60°C
Vlhkost’ Maximalne 80% (nekondenzujuca)
Bezpecnostné predpisy — FCC trieda B, CE trieda B, VCCI-II, UL, cUL, TUV-GS, C-

tick, PSB, PSE, CB Report, CCC, BSMI
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Rezimy kompatibility

ANALOGOVE DIGITALNE
ReZim Rozlisenie Vertikalna Horizontalna Vertikalna Horizontalna
frekvencia (Hz) frekvencia (kHz) frekvencia (Hz) frekvencia (kHz)
VESA VGA 640 x 350 70 31,5 70 31,5
VESA VGA 640 x 350 85 37,9 85 37,9
VESA VGA 640 x 400 85 37,9 85 37,9
VESA VGA 640 x 480 60 31,5 60 31,5
VESA VGA 640 x 480 72 37,9 72 37,9
VESA VGA 640 x 480 75 37,5 75 37,5
VESA VGA 640 x 480 85 43,3 85 43,3
VESA VGA 720 x 400 70 31,5 70 31,5
VESA VGA 720 x 400 85 37,9 85 37,9
SVGA 800 x 600 56 35,2 56 35,2
SVGA 800 x 600 60 37,9 60 37,9
SVGA 800 x 600 72 48,1 72 48,1
SVGA 800 x 600 75 46,9 75 46,9
SVGA 800 x 600 85 53,7 85 53,7
VESA XGA 1024 x 768 43,4 35,5 44,9 35,5
VESA XGA 1024 x 768 60 48,4 60 48,4
VESA XGA 1024 x 768 70 56,5 70 56,5
VESA XGA 1024 x 768 75 60,0 75 60,0
VESA XGA 1024 x 768 85 68,7 85 68,7
* VESA SXGA 1152 x 864 70 63,8 70 63,8
* VESA SXGA 1152 x 864 75 67,5 75 67,5
* VESA SXGA 1152 x 864 85 771 85 771
* VESA SXGA 1280 x 1024 60 63,98 60 63,98
* VESA SXGA 1280 x 1024 75 79,98 75 79,98
* VESA SXGA 1280 x 1024 85 91,1 85 91,1
* VESA SXGA+ 1400 x 1500 60 63,98 60 63,98
*VESA UXGA 1600 x 1200 60 75 60 75
MAC LC 13¢ 640 x 480 66,66 34,98 - -
MAC Il 13" 640 x 480 66,68 35 - -
MAC 16 832 x 624 74,55 49,725 - -
MAC 19* 1024 x 768 75 60,24 - -
*MAC 1152 x 870 75,06 68,68 - -
MAC G4 640 x 480 60 31,35 - -
MAC G4 640 x 480 120 68,03 - -
MAC G4 640 x 480 120 97,09 - -
iMAC DV 640 x 480 117 60 - -
iMAC DV 800 x 600 95 60 - -
iMAC DV 1024 x 768 75 60 - -
*iMAC DV 1152 x 870 75 68,49 - -
*iIMAC DV 1280 x 960 75 75 - -
*iMAC DV 1280 x 1024 85 91,1 - -

ﬂ Poznamka: ,** reprezentuje komprimovany obraz z pocitaca.
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InStalacia na strop

1. Aby ste zabranili poSkodeniu projektora, vyuZite moznost' nainstalovat projektor na
strop.

2. Ak chcete pouzit montaznu sadu inych vyrobcov, skontrolujte, Ci skrutky pre
uchytenie drziaka ku projektoru splfiaju nasledovné poziadavky:
» Typ skrutky: M3

» Maximalna dizka skrutky: 6 mm

11080 _
T

2

a Poznamka: Uvedomte si, ze poSkodenie vyplyvajuce z nespravnej instalacie

zrusi platnost zaruky.
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